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w Polsce otoczona jest tak powszechnym wspolczuciem i sym-
patiami, Ze trudno rachowaé¢ na pomoc otoczenia, gdy sie ma
do czynienia z rewolucjonistami. Przeciwnie, spotka¢ mozna
w takich wypadkach nie pomoc, lecz przeciwdzialanie. 1 oto,
gdy trzeba sie uciec do pomocy publicznosci, gdy sie chce wy-
wola¢ wspoéldzialanie ludzi, nie majacych zaszczytu by¢ ofi-
cjalnemi podporami azjatyckiego tronu carskiego, uzywa sie
hasta: «lapaj, trzymaj zlodziejal»

Mimowolni sprawcy aresztowania «politycznego» nieraz
gorzkie robia sobie wyrzuty, ze sie stali pomocnikami ohyd-
nych gwaltéw policji carskiej. Spotkalem razu pewnego pod
Wilnem jednego kolejarza, ktéry mi ze lzami w oczach opo-
wiadal o takim fakcie.

— Szedlem — moéwil mi wzruszonym glosem — péznym
wieczorem po ulicy. Stysze za soba szybkie kroki biegnacego
czlowieka i krzyk: «lapaj, zlodziej, zlodziej!» Odwracam sie,
przede mna mlody Zydek z wystraszona twarza, zadyszany
i spocony. Chcial biedak skreci¢ do zaulka, w ktérym praw-
dopodobnie znikiby i umknal od przesladowcow Lecz ja, nic
nie wiedzac, schwycilem go za kark. A tuz za nim wpadli na-
raz: rewirowy i dwoch stéjkowych.

Jeden z nich uderzyl Zydka w twarz, lajac.

— Ach, ty sukinsyn! — krzyczal, — parszywyj zyd, bun-
towat, wzdumat!*) — rewirowy trzymal w reku jaki§ pa-
pierek.

Rece mi opadly, gdym to ustyszal. M6j ty Boze, — dodal
z westchnieniem, — i czemu tez nie rzeknal mi on przed
chwila, ze go $ciga policja za polityke!

Wobec tego nalezy by¢ nadzwyczaj ostroznym w udzie-
laniu 3ak1e3kolw1ek pomocy pohc]l nalezy sie wystrzegac¢ tego
szczeg6lnie w czasie zaburzen i rozruchéw ludowych i pod-
czas dni, gdy policja jest niespokojna i nerwowa.

ZAKONCZENIE

Zatrzymalem uwage swych czytelnikow moze zbyt dlugo
nad bibula, zdaje mi sie jednak, ze zastuguje ona na to. Slowo
drukowane w obecnych spoleczenstwach jest uznana powsze-
chnie potega. Jego postepami, jego rozwojem, jego rozpo-
wszechnianiem mierza niektorzy sile, owoc i stan cywilizacji

1) Ach, ty sukinsynu!.. Zydzie parszywy, buntowaé sie umyslile$?
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1 kultury. A jak my, Polacy, w zaborze rosyjskim stoimy pod
tym wzgledem? Odpowiedz latwa.

Dosy¢ sobie przedstawi¢ ludzi, ktoérzy nie maja prawa
czytac¢ niesfalszowane] historii swego narodu: dosyé¢ widzieé¢
utwory naszych wieszczow, pokaleczone brutalna reka cenzo-
réw; dosy¢ pomysle¢, ze istnieje nowoczesne spoleczenstwo,
w ktérym stronnictwa polityczne albo sa pozbawione prawa
istnienia, albo w najlepszym razie skazane na przemawianie
potwornym, niewolniczym jezykiem Ezopa; dosy¢ wyobrazié
sobie, ze szeroka, tak bolesna dla nas dzialalno$é¢ rzadowa po-
dlega¢ nie moze wcale publicznej krytyce — a czesto nawet
zwyklemu omoéwieniu; dosy¢ tego wszystkiego, by wiedzie¢,
jak nie odpowiadajacym potrzebom spoleczenstwa jesl stan
legalnego slowa drukowanego, jak ponizajaco wygladamy
wobec innych narodow.

Lecz chociaz «zyjemy w pomroczy», zyé chcemy. I oto,
jako dowod tego zycia, wytwarzamy wspaniale zjawisko —
tajna, nielegalna literature, iloscia prawie doréwnujaca legal-
nej, a wplywem moze ja przerastajaca. Whrew gwaltom
i przemocy, pomimo turm i knuta, naréd nasz w swym lonie
wytwarza, jak i inne, szczedliwsze narody, stronnictwa i par-
tie, zyje skomplikowanym, nowoczesnym zyciem politycznym,
a najczestszym tego zycia dowodem jest nie co innego, jak
nielegalne stowo drukowane — bibula.

Jak juz zauwazylem, wszystkie stronnictwa w Polsce
walcza ta bronia, lecz, rzecz prosta, ci, ktérym dzikie, azjatyc-
kie urzadzenia caratu odmawiaja prawa bytu, musza sie do
niej ucieka¢ czesciej, najbardziej nad jej wyostrzeniem praco-
wac. Sa nimi demokraci wszelkiego gatunku, a przede wszyst-
kim socjalisci, jako ludzie, ktorych sama nazwa, sama ety-
kieta nalezy do rzeczy, przesladowanych bezlitosnie. Wiec
zwyciestwo, rozwoj swobodnego, nieskrepowanego petami
cenzury slowa, to przede wszystkim ich zwyciestwo.

Lecz jest ono zarazem zwyciestwem ich — demokra-
tow — i na innym polu, polu, ktore tak dlugo, niestety, odlo-
giem u nas lezalo. Tym polem jest dusza narodu, narodu, ro-
zumianego nie jako kasta, nie jako cieniutka warstwa ludzi,
uposazonych w bogactwa i wyksztalcenie, lecz jako ogromny,
wielomilionowy konglomerat ludzi, zwiazanych wspélna
mowa, historia i poczuciem przynaleznosci do tego, a nie in-
nego narodu, konglomerat, w ktérym olbrzymia wiekszos¢
stanowi lud pracujacy wiejski i miejski. Ta dusza, tak dlugo
w biernosci pograzona, budzi¢ sie zaczyna. A przecie wszyst-
kie zle duchy naszej przeszloici i terazniejszosci — ciemnota

147



212 BIBULA

i niewola, knut najezdnika i interes wyzyskiwacza — sprzy-
siegly sie, by te dusze w bezwladne]j biernosci utrzymac. I jesli
obecnie jeste$my $wiadkami tego, ze «lud drga i szumi, jak
fala wod», to zawdziecza¢ to nalezy «goracemu oddechowi
slowa», slowa demokratycznego, nawolujacego go do samo-
dzielnego zycia. A slowo to w zaborze rosyjskim jest przede
wszystkim stlowem drukowanym — bibufa.

To tez niejeden z nas, rewolucjonistow, zolnierzy demo-
kracji, patrzy na bibule, jak na wiernego towarzysza broni,
druha serdecznego, wspoilbojownika niezawodnego, z ktérym
sie dzieli twarde obozowe zycie rewolucyjne, z ktérym sie
zwycieza i ginie. Pamietam, w X pawilonie zawolano mie pie-
knego dnia sierpniowego na badanie. Otoczony straza,
wszedlem do pokoju, w ktéorym zastalem oficera zandarmerii,
schylonego nad arkuszem papieru. Usiadlem naprzeciw niego
i rzucilem okiem na stol, zielonym suknem obity.

Stol byl pokryty prawie zupelnie papierami urzedowymi,
protokolami i innymi produktami pracy zandarmskiej. Lecz
na brzezku stolu ujrzalem plame, zywym czerwonym kolo-
rem rozweselajaca nieco szare, bezbarwne tlo przybytku no-
woczesnej inkwizycji. Przyjrzalem sie tej plamie uwazniej
i mimowoli wyciagnalem w tym kierunku reke. Byla to bro-
szura: «Czego chca socjalisci» *). Niegdys, przed paru laty, by-
tem obecnym przy jej drukarskich narodzinach w Londynie.

Pisal ja emigrant, tulacz, obce wycierajacy katy. Pisal ja
gdzies w gorzystej Szwajcarii, mysla i uczuciem tkwiac w ro-
wninach mazowieckich, wspolczujac wszystkimi nerwami
niedoli dalekich w przestrzeni, lecz bliskich w sercu chlopéow
z nad Wisly. Skladali ja w Londynie zecerzy, réwniez emi-
granci; skladali, nieraz nie wiedzac, czy jutro kawalek miesa
ujrza na swym talerzu, z mysla o dalekim ojczystym kraju.
I oto my$l i troska serdeczna autora, skrystalizowana praca
zecerbw w czarnych, drobnych literkach, rozsianych po
szmatkach papieru, ubrana w barwna sukienke okladki, przy-
brala forme tego, co dalsi jej opiekunowie nazywaja Zzarto-
bliwie bibula.

Jako bibula, ksiazeczka, zgodnie z intencja swych ojcow,
powedrowala z mglistej Anglii do ich ojczyzny. Gdyby ona
mowié, opowiada¢ mogla, ustyszanoby z pewnoscia ciekawa,
pelna romantycznych przygéd, historie. Tulila ja moze do go-
racego lona opakowana bibula dromaderka partyjna, lezala

1) Autorem broszury «Czego chca socjaliSci» byl Edward Abra-
mowski.
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ona w skladach, w ciemnych koszach i walizkach. Schowana
na dnie «<brunetki» czy <blondynki», trzesla sie w wagonach,
przemykala sie przez sieci trzeciej linii zielonych, drzala pod
okiem szpiclow i zandarméw. Wreszcie poszla w $wiat, roz-
poczela swa stuzbe.

Byla moze i w podartych kieszeniach szczelnie zapie-
tych munduréw akademickich i w zaszmelcowanej, przesia-
klej potem kieszeni robotnika na fabryce, ukrywala sie w za-
nadrzu siermieg chlopskich. Przyjmowano ja roéznie: usmie-
chem poblazliwosci, okrzykiem zachwytu, wzrokiem niena-
wisci. I oto wreszcie przyszed! koniec, $mieré obywatelska
ksiazeczki.

Pod oslona mrokoéw nocy do ostatniego jej przybytku
wpadli jej przesladowcy — blekitne podpory tronu carskiego.
Z brzekiem ostrég, z halasem nieznanych, obcych jej wyra-
z0w, wyciagnieto ja skads z ukrycia, by¢ moze brutalnie nai-
grawano sie z jej bezsilnosci. Rzucono ja pogardliwie na stol,
ja — corke swobody — umieszczono w sasiedztwie z wstret-
nymi, ociekajacymi krwia, cuchnacymi katownia papierami —
aktami przemocy i niewoli.

W tym samym polozeniu bylem ja, jej towarzysz broni,
$wiadek jej urodzin w obcym, lecz swobodnym kraju. Skon-
czyly sie dla nas piekne dni swobody, przerwalo sie pasmo
przygéd, urwala sie dla nas walka, a zaczely sie szare, jedno-
stajne dni ponizajacej niewoli. ByliSmy tym jeszcze razem
zwyciezeni. Lecz to spotkanie w domu niewoli — krotko-
trwale, co prawda, bo zandarm, spostrzeglszy kierunek mego
wzroku, przykryl pospiesznie czerwona, wolajaca o zycie
plame szarym urzedowym papierem — sprawilo mi przyjem-
no$¢. Byliémy zwyciezeni, ale gdyby ta drobna ksiazeczka my-
$le¢ i mowié¢ byla w stanie, to, milknac na wieki w mrocznych
murach katowni carskiej, powiedziecby mogla swym wrogom
slowami poety:

Cho¢ mi sie oprzesz dzisiaj — przyszlos¢ moja

I moje bedzie za grobem zwyciestwo!

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ



